
Formulaire d’inscription 
Nom : ______________________________________________________ 

Adresse : ___________________________________________________ 

___________________________________________________________ 

Téléphone : ________________ Courriel : ________________________ 

Mouvement/Affiliation (s’il y a lieu) : _____________________________  

Nom sur le porte-nom : ________________________________________ 

Personne-ressource et numéro de téléphone en cas d’urgence : 
____________________________________________________________ 

Veuillez nommer tous les participants mineurs (moins de 18 ans) sous votre 
supervision : __________________________________________________ 
Si vous n’avez pas la charge légale du ou des mineurs sous votre supervision, vous devez joindre 
une feuille distincte sur laquelle figure le nom, l’adresse, le numéro de téléphone et la signature du 
tuteur légal qui vous donne la permission d’accompagner son ou ses enfants à l’événement. AUCUN 
SERVICE DE GARDE D’ENFANTS NE SERA OFFERT.  

L’INSCRIPTION à la conférence est individuelle. Le paiement doit être réglé en 
entier au moment de l’inscription. Les repas et l’hébergement NE SONT PAS 
compris. 

Jusqu’au 31 décembre 2010 : 80,00 $ par personne =   ___________ $ 

Du 1er janvier au 23 mars 2011 : 90,00 $ par personne =  ___________ $ 

Après le 23 mars ou à la porte : 100,00 $ par personne =  ___________ $ 

Banquet de dimanche : 35 $ par personne =    ___________ $ 
     Végétarien/Végétalien ___  Allergie alimentaire ________ 

Don (facultatif) =                         ___________ $ 
 Fonds de voyage = ___  Autre : _____________ 

                                  TOTAL       = __________ $  
L’obtention d’une bourse/subvention de voyage pourrait s’avérer possible. En outre, si vous fréquen-
tez une institution universitaire, votre faculté pourrait accepter de compenser les coûts de la confé-
rence ou du voyage. Si vous souhaitez obtenir de plus amples renseignements à ce sujet, n’hésitez 
pas à communiquer avec nous. À la porte, le tarif quotidien est de 55 $, sans droit de vote lors de 
l’assemblée générale annuelle. Toutes les personnes qui s’inscrivent pour les quatre jours de la 
conférence deviennent membres votants de l’association.  

DÉCLARATION : J’ai lu et je comprends les directives de la conférence et 
j’accepte de m’y conformer lors de ma participation à la conférence RASSEM-
BLEMENT GAÏA 2011. Je comprends qu’à défaut de respecter ces directives, je 
pourrais être expulsé(e) de la conférence. Le cas échéant, je devrai renoncer 
aux coûts déboursés pour mon inscription. 

Signature : __________________________ Date : ___________ 

Veuillez faire parvenir votre inscription ainsi qu’un chèque ou un mandat, à 
l’ordre de Gaia Gathering, à l’adresse suivante :   
  Gaia Gathering,  
  388 Douglas Street 
  Prince George, BC V2M 2M2  

Aucun paiement par la poste ne sera accepté après le 1er mai 2011. 
Veuillez faire parvenir vos questions à info@gaiagathering.ca  

www.gaiagathering.ca 
www.facebook.com/gaia.gathering 

gaiagathering.blogspot.ca 

Dernière mise à jour : 20 octobre 2010  

Depuis la première Conférence nationale païenne du Canada 
(CNPC), à Edmonton, en 2005, la CNPC a lieu chaque année dans 
une ville canadienne différente, durant la longue fin de semaine 
de mai. C’est l’occasion pour des gens de partout au pays et des 
praticiens d’un vaste éventail de religions et mouvements païens 
de se rassembler pour partager leurs connaissances et leurs ex-
périences durant quatre jours d’activités, de réunions de spécia-
listes et de divertissement. 

En 2011, le thème de la conférence sera De la langue à la li-
turgie. Ce thème traduit bien la diversité culturelle de Montréal 
et comment la langue elle‑même peut avoir une incidence sur les 
pratiques et les croyances.  

 
Université Concordia 
Montréal, Québec 

Du 20 au 23 mai 2011 

Venez rencontrer des païens de partout au Canada lors de la  
6e Conférence nationale païenne du Canada (CNPC)  

Gaia Gathering 
Rassemblement Gaïa 



Directives de la conférence 

Ce qui suit est une liste des directives à l’intention des participants. Ces di-
rectives constituent une source d’information précieuse et permettront de 
prévenir des situations délicates ou désagréables. Dans l’intérêt de tous, 
nous vous prions de respecter ces règles.  

• Vous être responsable de votre propre sécurité et de votre comportement 
ainsi que de la sécurité et du comportement des mineurs dont vous avez la 
charge, et ce, en tout temps. 

• Les mineurs ne sont admis sur les lieux de la conférence que si un participant 
adulte les accompagne et les enregistre à leur arrivée. 

• Les appareils photo sont interdits lors des activités de la conférence. 

• Il est interdit de fumer sur les lieux de la conférence. 

• L’alcool (à l’exception du vin, lors du banquet) et/ou les substances illégales 
sont interdits sur les lieux de la conférence. 

• Aucun animal (à l’exception des animaux d’assistance) n’est permis sur le 
site.  

Toute personne qui ne respecte pas les directives ci‑dessus et/ou dont le compor-
tement nuit à la sécurité ou au plaisir des autres participants sera, à la discrétion 
des organisateurs de la conférence, expulsé. Le cas échéant, la personne expul-
sée ne bénéficiera d’aucun remboursement des frais d’inscription. 

Les participants comprennent et conviennent que les énoncés et les prises de 
position des experts prenant part aux discussions et des autres participants sont 
leurs propres opinions et qu’ils ne peuvent pas être attribués aux organisateurs 
ou à tous les participants en général.  

Aperçu préliminaire des activités  

L’accueil et l’enregistrement des participants débuteront le vendredi, en fin d’a-
près‑midi. À la suite du rituel d’ouverture, qui aura lieu à 19 h, nous organiserons 
une réunion multiconfessionnelle d’experts, suivie d’une rencontre de bienvenue. 
Le samedi et le dimanche, il y aura des discussions entre experts, des tables ron-
des, des ventes d’articles et une exposition d'œuvres d'art d’artistes païens.  

Le samedi soir, les participants pourront assister à un spectacle sur scène, tandis 
que le dimanche soir, ce sera notre banquet traditionnel, suivi d’un spectacle. 
Pour le dernier jour de la conférence, nous planifions d’autres activités, notre as-
semblée générale annuelle ainsi que les cérémonies de clôture. Quant aux partici-
pants qui prolongeront leur séjour à Montréal, nous planifions pour eux des visites 
ensorcelantes de la ville. Pour obtenir de plus amples renseignements, consultez 
régulièrement notre site Web, notre blogue ou notre page Facebook. 

Si vous avez des sujets de discussion à proposer, veuillez                              
communiquer votre requête à info@gaiagathering.ca 

Hébergement  

Une section de chambres est bloquée pour nous à l’Hôtel Y de Montréal et l’Au-
berge YMCA, qui ont été rénovés récemment et sont situés à quelques rues de 
l’Université Concordia. Lors de votre réservation, mentionnez que vous êtes à 
Montréal pour le Rassemblement Gaïa. 

Pour obtenir de plus amples renseignements :                                            
http://www.ydesfemmesmtl.org/hotelY_auberge_fr2.html 

Si vous avez des sujets de discussion à proposer, veuillez                              

:                                            

À propos de nos conférenciers invités  

 

Arin Murphy-Hiscock 
Nature is My Prayerbook: The Problem of Liturgy in Modern Paganism 
[La nature est mon recueil de prières : Le problème de la liturgie dans le paga-
nisme moderne] Cette conférence se déroulera en anglais 

Mme Murphy-Hiscock vit présentement à Montréal, où elle travaille comme écri-
vaine et rédactrice à la pige. Elle est l’auteur de Power Spellcraft for Life (2005), 
Solitary Wicca for Life (2005), The Way of the Green Witch (2006), The Way of 
the Hedge Witch (2009), and Pagan Pregnancy: The Journey From Maiden to Mo-
ther (TBA). She is also the editor of the anthology Out of the Broom Closet 
(2009). 

Mme Murphy-Hiscock est une Grande Prêtresse wiccane de troisième degré du 
Black Forest Clan, une tradition liée, par la souche et la pratique, à plusieurs au-
tres branches du mouvement et de la philosophie wicca, y compris la tradition 
Caledonii, le druidisme, le gardnérisme, la seax‑wicca, la wicca celtique et la sor-
cellerie germanique. Elle œuvre à titre de prêtresse au sein de sa communauté, 
où elle effectue des rites de passage et dirige occasionnellement des ateliers. De 
plus, elle dirige un coven privé. Ses passe-temps comprennent le violoncelle, le 
filage à la main et le tissage. www.arinmurphyhiscock.com. 

 

Lucie Marie-Mai Dufresne, Ph. D. 
Sujet: langage (Titre à déterminer) 

Mme Dufresne détient un doctorat en études religieuses de l’Université d’Ottawa, 
où elle donne actuellement des cours sur l’histoire de la magie, la sorcellerie et 
les traditions occultes. Elle travaille aussi au Centre canadien de recherche sur les 
femmes et la religion. Elle a publié notamment À la recherche des mots pour le 
vivre (Ethnologies, 1998), qui examine les obstacles rencontrés par les franco-
phones qui tentent de traduire ou d’adapter des concepts wiccans dans leur pro-
pre système linguistique, particulièrement en l’absence de certaines notions wic-
canes fondamentales en français.  

Mme Dufresne est également membre fondatrice et membre du conseil d’adminis-
tration de PFPC (Pagan Federation/Fédération Païenne Canada) et est active au 
sein de la communauté païenne d’Ottawa depuis 1988.  

 
Dragon Ritual Drummers 
Spectacle de samedi soir 

Bien connue des païens du centre du Canada et de partout au monde, cette 
troupe païenne renommée composée de six percussionnistes est basée dans la 
région de Niagara. Lors de ses débuts, la troupe était populaire sur le circuit des 
festivals païens ontariens. Elle joue désormais dans des festivals païens et des 
événements grand public majeurs partout en Amérique du Nord. Dans leur genre 
musical, les Dragon Ritual Drummers se classent en première position sur le pal-
marès musical canadien MySpace, dans le Top 20 sur le palmarès musical améri-
cain MySpace, et en deuxième position sur le palmarès ReverbNation. Leur musi-
que et leurs performances sont synonymes de créativité, d’intensité et de puis-
sance. Les rythmes intenses des Dragon Ritual Drummers font danser le public et 
le font voyager à travers les pays et les époques. La troupe se produit devant de 
larges publics de plus de 5000 personnes, mais également dans le cadre d’événe-
ments plus intimes.  


